
Tool No. 3a
Frequently Occurring Nouns

(Both singular and plural nouns with possessive suffixes)
Lessons 19 and on  

The main purpose of the following List is to help you learn some frequently occurring nouns. Familiarizing yourself with these nouns will make your text 
study easier by saving you unnecessary searches in your Lexicon. Start by learning the nouns in their free-standing forms, and their meanings.

Use this list together with Noun Parsing Chart (3) and with Tools  No. 4 & 4a. Try recognizing singular and plural nouns in your text, even when they 
appear with possessive suffixes and at times with their consequent changes in vowels.

Also, gradually practice reading aloud the complete noun declensions (the noun with the possessive suffixes). 
In this Tool, both singular and plural forms of the nouns are presented with the possessive suffixes.   

You are not expected to memorize whole declensions of nouns with their exact vowels. Your reading practice will help you internalize this very important 
element of the Biblical Hebrew, similar to practicing scales when learning music.
With much practice and wider exposure to the Biblical text, you will eventually grow out of using this Tool and proceed into more independent reading.

Note:
 •  Plural forms are printed in bold letters.
 •  Technically, any noun can be inflected in full (have possessive suffixes of all persons added), as well as have its construct state form (Lesson 9). The  
incomplete presentation of certain nouns in the list reflects their smaller distribution in the Biblical text (see for example, nos. 2, 10, 11). Most of the 
nouns offered have a wider distribution. 

 •  In most cases, inflections (presentations of nouns with the possessive suffixes of all persons added) include the f.p. possessive suffixes, which are not 
very common in Biblical text, in order to allow you to practice them.

 •  Translations  do not necessarily cover all its possible meanings. If a translation provided does not fit the context with which you are dealing, consult 
your Lexicon to find a more satisfactory translation.

 •  Singular nouns without the ה[  ָ ]  or  ת  endings are masculine, unless f. is specified (e.g. no. 2).
 •  Plural ending י�[  ִ ]  indicates the masculine, unless f. is specified (e.g. no. 2).
 •  Plural ending ת
 [ ]  indicates the feminine, unless m. is specified (e.g. no. 49).    
 •  Vowels 
 [ ]  and  ֹ[ ] , � [ ] and  [  �] may interchange in the Biblical text your are reading (e.g. no. 83: לָה
ֹעלָה=ע  ).   

  



Plural Pronoun Singular Pronoun
 NounIn 

Construct
State

1 2m.2f.3m.3f.12m.2f.3m.3f.

1 fatherאָבִיהָאָבִיואָבִיְ� אָבִיָ�אָבִיאֲבִי�אָב
אֲבִיהֶ�אֲבִיהֶ�אֲבִיכֶ�אֲבִיכֶ�אָבִינ 
אֲב �תֵיהֶ�/אֲב �תֵיכֶ�אֲב �תֵיכֶ�אֲב �תֵינ �אֲב �תֶיהָאֲב �תָיואֲב �תַיְִ�אֲב �תֶיָ�אֲב �תַי אֲב �ת�אָב �ת

אֲב �תֵיהֶ�אֲב �תָ�
2stonef.  �ֶאֶבֶ�� אֶב

אַבְנֵיהֶ�אֲבָנֶיהָאֲבָנָיואֲבָנַיְִ�אַבְנֵי� אֲבָנִי�  
3lord, master�� אֲד �נִיאֲד ���אָד 
 אֲד �נֵנ 

lord, master 
(mostly sing. 
meaning!)

אֲד �נֵיהֶ�אֲד �נֵיהֶ�אֲד �נֵיכֶ�אֲד �נֵיכֶ�אֲד �נֵינ �אֲד �נֶיהָאֲד �נָיואֲד �נַיְִ�אֲד �נֶיָ�אֲד �נַיאֲד �נֵי�אֲד �נִי�
one of God's 
namesֹדנָי אֲ

4ground, soilאַדְמָתָ �אַדְמָת �אַדְמָתְֵ� אַדְמָתְָ� אַדְמָתִיאַדְמַת�אֲדָמָה
אַדְמָתָ�אַדְמָתָ�אַדְמַתְכֶ�אַדְמַתְכֶ�אַדְמָתֵנ 
אַדְמ �ת�אֲדָמ �ת

5tentאָהֳלָ � אָהֳל �אָהֳלְֵ�אָהָלְָ� אָהֳלִיֹאהֶל�ֹאהֶל    
אָהֳלֵיהֶ�אָהֳלֵיהֶ�אָהֳלֵיכֶ�אָהֳלֵיכֶ�ֹאהָלֵינ �ֹאהָלֶיהָֹאהָלָיוֹאהָלַיְִ�ֹאהָלֶיָ�ֹאהָלַיאָהֳלֵי�אֳהָלִי�

6lightא �רָ� א �ר �א �רְֵ�א �רְָ�א �רִיא �ר�א �ר 
א �רֵי�א �רִי�

7earf.  �ֶֹאז אָזְנָ�אָזְנָ�אָזְנְכֶ�אָזְנְכֶ�אָזְנֵנ 
אָזְנָ �אָזְנ �אָזְנְֵ�אָזְנְָ� אָזְנִיֹאזֶ�� 
dual pl. �ִאָזְנַיאָזְנֵי� אָזְנַי�אָזְנֶיָ�אָזְנֵיהֶ�אָזְנֵיהֶ�אָזְנֵיכֶ�אָזְנֵיכֶ�אָזְנֵינ �אָזְנֶיהָאָזְנָיואָזְנַיְִ

8brotherאָחִיהָאָחִיואָחִיְ�אָחִיָ� אָחִיאֲחִי�אָח
אֲחִיהֶ�אֲחִיהֶ�אֲחִיכֶ�אֲחִיכֶ�אָחִינ 
אֲחֵיהֶ�אֲחֵיהֶ�אֲחֵיכֶ�אֲחֵיכֶ�אַחֵינ �אַחֶיָהאֶחָיואַחַיְִ�אַחֶיָ�אַחַיאֲחֵי�אַחִי�

9sisterאֲח �תָ �אֲח �ת �אֲח �תְֵ�אֲח �תְָ� אֲח �תִיאֲח �ת�אָח �ת
אֲח �תָ�אֲח �תָ�אֲח �תְכֶ�אֲח 
תְכֶ�אֲח �תֵנ 
אַחְי �תֵיהֶ�אַחְי �תֵיהֶ�אַחְי �תֵיכֶ�אַחְי �תֵיכֶ�אַחְי �תֵינ �אַחְי �תֶיהָאַחְי �תָיואַחְי �תַיְִ�אַחְי �תֶיָ�אַחְי �תַיאַחְי �ת�אֲחָי �ת

10man, husband  יאִי  �אִי  ִ ֵ  ְ� אִי ָ   � אִי אִי
ִ �י� ֵ �י�אֲנָ ַ �יאַנְ ֶ �יָ�אֲנָ ַ �יְִ�אֲנָ ָ �יואֲנָ ֶ �יהָאֲנָ ֵ �ינ �אֲנָ ֵ �יכֶ�אֲנָ ֵ �יכֶ�אַנְ ֵ �יהֶ�אַנְ ֵ �יהֶ�אַנְ אַנְ

Tool No. 3a



 
                                                                                                                               

Plural Pronoun Singular Pronoun
 NounIn 

Construct
State

1 2m.2f.3m.3f.12m.2f.3m.3f.

11godאֵלִיאֵל�אֵל 
 אֵלִי�

12god, God� ַ ַ ��אֱל � אֱל �
gods, Godאֱלֹהַיאֱלֹהֵי�אֱלֹהִי��אֱלֹהֶיָ�אֱלֹהֵיהֶ�אֱלֹהֵיהֶ�אֱלֹהֵיכֶ�אֱלֹהֵיכֶ�אֱלֹהֵינ �אֱלֹהֶיהָאֱלֹהָיואֱלֹהַיְִ

13motherf.  �ֵיאֵ��א" ִ ְ "ָ�אִ ֵ "ְ�אִ ָ " � אִ " � אִ ֵ "נ 
 אִ ְ "כֶ� אִ ְ "כֶ�  אִ ָ "� אִ ָ "�אִ אִ
אִ ! �תָ�אִ ! �תֵינ � אִ ! �ת�אִ ! �ת

14nose, anger#ַי אַ#�א$ ִ ְ $ָ� אַ ֵ $ְ�  אַ ָ $ � אַ $ �אַ ֵ $נ 
 אַ ְ $כֶ� אַ ְ $כֶ� אַ ָ $�אַ ָ $�אַ אַ
dual pl. : 
nostrils, face�ִי" ַ ֶ "יָ�  אַ ָ "יו אַ ֶ "יהָאַ ֵ "ינ �אַ אַ

15landf. %ֶאַרְצָ � אַרְצ �אַרְצְֵ� אַרְצְָ� אַרְצִי אֶרֶ%� אֶר 
אַרְצָ�אַרְצָ�אַרְצְכֶ� אַרְצְכֶ� אַרְצֵנ 
אַרְצ �תָ�אַרְצ �ת�אֲרָצ �ת

16firef.    ֵכֶ�אִ  ' �אֵ  �א  ְ ָ  '�אִ אִ
 

17woman, 
wife

ָ  'ה ֶ  ת�אִ ִ )יאֵ   ְ ְ )ָ�אִ   ְ ְ   ) � אִ    אִ
ִ �י� ֵ �י�נָ ַ �י נְ ֶ �יָ�נָ ָ �יונָ ֵ �ינ �נָ ֵ �יכֶ�נָ ֵ �יהֶ�נְ נְ

18  garmentגֶד* ֶ ִ +יֶ *גֶד�   ִ *גְ + � ִ *גְ
ִ %גְדֵיהֶ�ִ %גְדֵיהֶ�ִ %גְדֵיכֶ�ִ %גְדֵיכֶ�ְ %גָדֵינ �ְ %גָדֶיהְָ %גָדָיוְ %גָדַיְִ�ְ %גָדֶיָ�ְ %גָדַיִ %גְדֵי�ְ %גָדִי�

19animal 
(mostly 
domesticated)

ִ )יְ *הֵמַת�ְ *הֵמָה ְ )ָ�ְ *הֶמְ ְ *הֶמְ  �ְ( ֵ ְ *הֶמְ ) �ְ *הֶמְ  � ( ָ ְ *הֶמְ  
ֵ )נ  ְ *הֶמְ ְ �כֶ�  ְ )כֶ�ְ �הֶמְ ָ )�ְ *הֶמְ ָ )�ְ *הֶמְ ְ *הֶמְ

ְ %הֵמ �ת   
20house, home, 

householdm.  יִת* ַ ֵ *יתִיֵ *ית�  ֵ *יתְָ�  ֵ *ית �ֵ *יתְֵ�  ֵ *יתָ �   
ֵ *יתֵנ  ֵ *יתְכֶ�  ֵ *יתָ�ֵ *יתָ�ֵ *יתְכֶ� 
ִ &י� % ָ ֵ &י�  % ָ ַ &י  ֶ &יָ�ָ % ַ &יְִ�ָ % ָ &יוָ % ֶ &יהָָ % ֵ &ינ �ָ % ֵ &יכֶ�ָ % ֵ &יכֶ�ָ % ֵ &יהֶ�ָ % ֵ &יהֶ�ָ % % ָ
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Plural Pronoun Singular Pronoun

 NounIn 
Construct
State

1 2m.2f.3m.3f.12m.2f.3m.3f.

21 son, child�* ֵ��* ֶנְָ�ְ *נִי* ִ ְ *נ �ְ *נְֵ�  ְ *נָ �   
ְ *נֵנ   
ְ %נֵיהֶ�ְ %נֵיהֶ�ְ %נֵיכֶ�ְ %נֵיכֶ�ָ %נֵינ �ָ %נֶיהָָ %נָיוָ %נַיְִ�ָ %נֶיָ�ָ %נַיְ %נֵי�ָ %נִי�

22morningקֶר�ֹ *קֶר* ֹ
ְ %קָרִי�

23covenant, 
pact

ְ *רִית ְ *רִית�  ְ *רִיתְָ�ְ *רִיתִי  ְ *רִית �ְ *רִיתְֵ�   ְ *רִיתְכֶ�   

24 flesh, meat, 
creature

ָ -ר ַ -ר�ָ * ָ -רִיְ * * ְ ָ -רְָ�  * ְ ָ -רְֵ�  ָ -ר �ְ * * ְ ָ -רָ �  * ְ  
ָ -רֵנ  * ְ ַ -רְכֶ�  ַ -רְכֶ�ְ * * ְ ָ -רָ�  ָ -רָ�ְ * * ְ

25 daughterיַ *ת�ַ *ת( ִ * ִ  �ָ( ְ * ִ  �ְ( ֵ * ִ� ( * ִ  � ( ָ * ִ  
ֵ )נ  * ִ ְ )כֶ�  * ִ ְ )כֶ�  * ִ  �( ָ * ִ�( ָ * ִ
ְ %נ �תֵיהֶ�ְ �נ �תֵיהֶ�ְ %נ �תֵיכֶ�ְ �נ �תֵיכֶ�ְ %נ �תֵינ �ְ %נ �תֶיהְָ %נ �תָיוְ %נ �תַיְִ�ְ %נ �תֶיָ�ְ %נ �תַיְ %נ �ת�ָ %נ �ת

26nationיֶָ� . �יִי . �י� . �י� . 
 ) �יֵהֶ� ) �יַיְִ� ) �יֵי� ) �יִ�

27borderל
ְ .ב 
לִיְ .ב 
ל�ְ .ב  ְ .ב 
לָ�ְ .ב 
לָ�ְ .ב 
לְכֶ�ְ .ב 
לְכֶ�ְ .ב 
לֵנ 
ְ .ב 
לָ �ְ .ב 
ל �ְ .ב 
לְֵ�ְ .ב 
לְָ� 
ְ )ב �לֶיהָ )ב �לָיְִ�ְ )ב �לֶיָ�ְ )ב �לֵי�ְ )ב �לִי�

28word, thingבָרִיְ +בַר�ָ +בָר+ ְ ְ +בָרֵנ 
 ְ +בָר �ְ +בָרְֵ�ְ +בָרְָ�     
ִ (בְרֵיהֶ�ִ (בְרֵיהֶ�ִ (בְרֵיכֶ�ִ (בְרֵיכֶ�ְ (בָרֵינ �ְ (בָרֶיהְָ (בָרָיוְ (בָרָיְִ�ְ (בָרֶיָ�ְ (בָרַיִ (בְרֵי�ְ (בָרִי�

29generationר � + �רִי + �ר� + �ר� + 
 ( �ר �ת/

  m. רִי�� ) 
 ( �ר �תָ� � �ר �תֵיכֶ� ( �ר �תֵינ � ( �ר �תָיו ( �ר �ת�

30blood�+ ָ��+ ַמָ � ָ +מ �ָ +מְֵ� ָ +מְָ�ָ +מִי+ ָ 
ִ +מְכֶ� ָ +מֵנ  ָ +מָ�ָ +מָ�ִ +מְכֶ� 
ְ (מֵיהֶ�ָ (מֶיהָָ (מָיוָ (מַיְִ�ְ (מֵי�ָ (מִי�
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